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XIXasrda Héte ilk defe
”Weltliteratur” anla-
yisindan istifada etdi. Ardin-
ca bir cox tangidci ve adabiy-
yatsiinas ugiin bu ifade tez-
tez mizakiraya sabab oldu,
torif vermaya va fikri genis-
landirmaya caligdilar. Masa-
lan, 1946-c1 ilda yazdigi "Mi-
mesis:

Qerb Odsbiyyatinda realizmin
temsili” asarinin ardinca Erix Oer-
bax dinya adabiyyatinin yol acaca-
g1 standartlagsmaya qarsi boéyuk bir
narahatliq ve teraddid hiss etmis-
di, bu anlayisi bu va ya digar mim-
kiinstiz gbéndarmalerden xilas et-
maya calismigdir. Amerikali ade-
biyyatsiinas Devid Damros dlnya
adabiyyatini ana dilinden basqa
dillere (daha cox ingiliscaya) tercl-
ma Kimi, "yayilma ve oxunma prak-
tikasi” olaraq dayarlendirmisdi. Ita-
liyali tenqid¢i ve adabiyyatsiinas
Franso Moretti ise diinya adabiyya-
tin1 kapitalist diinya sistemina ve
kapitalist istehlak alagslerine ban-
zaderok markez-gepar slageleri ve
kutlavi, madani ve fardi barabarsiz-
likler kimi taqdim etmisdir. Ingilte-
roenin postkolonyal arasdirmalara
astunlik veran Varvik Arasdirma
Camiyyatinin yazarlari (Sare De-
kard, Nikolas Lavrense, Neil Laza-
rus, Grem Makdonald, Upamanyo
Pablo Muxerje, Benita Parri ve Ste-
fan Sapiro) ise dlinya adabiyyatini
neoliberal mizakirslerin asasl mu-
dafiasi olaraq goérir, bu anlayisin
son daracadas elit oldugunu deyirdi-
lar. Bu mévgeds Benita Parri "go-
par modernizm” anlayisini mizaki-
ro edirdi. Parriya gbro, copar tok-
yonli deyildir. ©ksins, bir-birindan
forgli bir cox xalglari ve siyasi, me-
deni, kltlevi ve ferdi dinamiklari
eyni anda toagkil edan 6zlle sahib-
dir. Xalglarin imperyalist markaz-
larle ¢cox yonli minasibatleri cepe-
ri, daha dogrusu c¢eperleri ifads
edir. Mehz buna géradir ki, dlinya
adabiyyati ¢eparlari daha ¢ox mu-
zakira olunmahdir, Parriya goéra.

Qeyd etdiyim bitin xUsusiyyat-
lorine gb6re dinya eadsbiyyatinin
cagdas standartlara uygunlasdigini
aydin gérs bilirik. Dinya adabiyya-
t1 istar nazeri, isterse de praktik bir
deba cevrilorkan bezi tangidgiler
bu anlayisi Qerb madaniyyatinin
bir hissasi kimi vurgulayir, bazilori
de adabiyyatin basari basitliye cev-
rilmasine gbre narahatdir. David
Damros, Emili Apter kimi adabiy-
yatslinaslar ingiliscenin asan oxu-
nan, elastik, standartlagsmaya me-
yilli bir dil oldugu t¢ln dlnya ade-
biyyatini populist bir sanats ¢evire-
ceyini deyirler. Banzar fikri Aamir
R. Muftinin Ingilisceni unut!” adh
kitabinda da gérmak mumkuindur.
Mufti ingilis dilinin bageri dila ¢ev-
rildiyini ve bu sabable ¢agdas ade-
biyyatin Anglo-markaz yonliu oldu-
gunu yazir. Dunya adabiyyati hag-
ginda an sert dusuncalar 6tan asrin
ikinci yarisindan basladi. Bele ki,
tanqidciler diinya adebiyyatinin Av-
ropa dinyagériisiine ve ya Qarb te-
fokkdrlina yaxin oldugunu, ondan
gaynaglandigini deyarkan bu anla-
yisi Qarb igtidarindan ve imperia-

lizmindan ayri tssavvir etmak
mumkulnsuz kimi gérinda.

Dinya adabiyyati nadir? Bu ya-
zimda dunya adabiyyatina bagli
muzakiralera ve dinya adabiyyati
nadir, dinamikalar nalerdir ve dln-
ya adabiyyati necs mumkin olar
(nece yaranar) suallarina akademik
biliyim ve maraq dairslerim kontek-
stinde postkolonyal ¢ercivaden ya-
xinlagsacagam. Tak Qarbi 6rnak goé-
tiren adebiyyatdan deyil, Gmuman
diinya adsbiyyatindan bahs etmaya
calisacagam. Qisaca bunu deyas bi-
larik ki, diinya adabiyyatini bir tak
adebi qurulusla, ya da adabi deyar-
le mahdudlasdirmaqg olduqgca ¢atin-
dir. Teskilati, adabi, igtisadi bir cox
faktor bir araya gealerak ham akade-
miyadaki muzakiraleri, ham do
global yayim sektorundaki nagr si-
yasatini ve nabzini tayin edarkan
mahdud bir cadval ile garsilasiriq.
Dinya edabiyyati bir anlayis ol-
maslyla barabar ¢oxlayli bir ¢argive
olaraq gabul edilarkan bir terafden
de ifadali ve duygulu bir tor qurur.
Bu qurulan torda ise manim sualim
dlinya adebiyyatinin dinyasindan
ne anladigimizia bagdlidir. Dinya
deyarkan tam olaraq nayi, kimin
dlnyasini nazarda tuturuq, nayi qe-
bul edib, nayi tark edirik? Bu suala
dlnya edabiyyatini yeniden dusu-

ilo (bir az utopik gériinsa da ) mi-
corradlikdan kenara ¢ixaraq yerus-
td ve konkret varliq formalari taklif
edir. Bunu bir misalla aciglayim.
Mugayisali adsabiyyat ve dinya
adabiyyati (zerinds tadgigat ve
doktorantura isini davam etdirdi-
yim universitetimda (Vasington
Universiteti) Miasir Tirk adsbiyya-
t1 ve Filmi, Dlnya adaebiyyatina gi-
ris, Anglophone ve dinya adabiy-
yatlari adi altinda darsler verirom.
Bu dersleri tedris edarken dinamik
dunyalar yaratma tecrubasini vur-
gulamaga calisiram. Ozasllikla din-
ya adsbiyyatina giris darsinda har
bir millatin adabiyyatini asimmet-
rik olaraq bir digeri ile mugayisali
sokilde oxumagdan va yerli-global,
Qarb-Serq kimi ikitersfli cavablar-
dan qurtulmayan bir ¢ergiveds gal-
maqdansa, matnlerde dulnyalarin
neca yogurulduguna (matnin suali
ve ortaya qoydugu problemi, nayi
ifade etdiyini, amma ¢ox vaxt da
nayi ifade etmadiyini, hansi adabi
va intellektual Gnvanlardan gidalan-
digini, naleri i¢-ice kecirdiyi veo
arasdirdigini, dilin ifadesi ve dilin
ifadesindeki kasismalar kimi) bax-
maga calisiram. Masalan, 6z dokto-
rantura dissertasiyamda da aras-
dirdigim ”Man Buker” mikafath
conubi afrikali yazici Axmat Dan-

mustemleka¢i ve irqci siyasetlorde
6z payina sahib olan séyud agaci-
nin iradasiz hekayssi gafilden gar-
simiza gIxir.

Boegeri duglnceds insan tekce
6z irginin deyil, ham heyvanlarin,
hem de tebistin yasadigi agrilara
sahidlik edir. Vo o bu agrinin hag-
gini matleaq vermalidir. Manca, isin
an hayacanh gismi burada gizlidir.
Eyni zamanda bu hekayays basqa
bir diinya slave olunar. Roman xa-
rakterlerinden Omar/Oskarin qar-
dasi Malik Cenubi Afrikadaki irqi
mibarizeys va basqin rejima inad
hayatda galmaga calisarkan Yasar
Kamalin ”"Ince Memed” kitabini
alindan yera qoymaz, onun hekaye-
larindan &zins tasalli tapardi.

1930-cu illerin Tirkiyasi, Cuku-
rovasiyla Cenubi Afrikanin Kap
Tovnu adalet mibarizesinda kasi-
sorak bir manada aglimizi qarisdira
biler. Bu anlasiimazligdan yola ¢i-
xaraq 6zimuze bu suallari vers bi-
lorik: TUrkce adabiyyati diinya ade-
biyyati olaraq neca oxuya bilarik?
Coanubi Afrika adebiyyatini diinya
adabiyyati olaraq nece oxuya bile-
rik? Burada markaz-ceper alage-
sinde davam eden garginliye tus
gelmayean tshkiyeden danisa bile-
rikmi? Butln bunlari neca tahlil eds
bilorik?

Dunva adabiyyatinin
dunvalar

Vo yva diinya deyarkon, tam olaraq noyi,

kimin diinyasint nazardos tuturuq?

narak hamiligla bels cavab vers bi-
larik. Biza taqdim olunan, yuxarida
gostarilen, dayismaz diinyani radd
etmakle. Ancaq bir formada mov-
cud olan va bir formada danisan
ziddiyyatli alemlare séykanmak ya-
radici glic vo adabiyyat taleb et-
mirmi? Basqa clr desak, daim bir
toxayyul guclyle ictimai, madeni
ve fardi gargivada oxucunu ve din-
yani formalasdirma gicuna sahib-
dir adabiyyat. Ele bu sebabdan al-
ternativ cografiyalar ve mekanlar,
6zune ve basqgasina gére kesisme
sahaleri, etik birlesme formasi ya-
ratmaq ucln an manall va alverigli
sahadir. Bu menada men dlnya
adabiyyatinin tasirli va effektiv for-
mada dlnyalar insa etmaklo yara-
nacagini vurdulamaq istayiram.
Qayatri Sipivak kapitalist mibadile
sisteminin fargleri, xlisusan global
rogemsal sebaka, digerini basa di-
san vahid bir tasavvir ortaya qoyur
ve yer Uzlndaki butin canllar ara-
sinda yalniz bir név oldugumuzu
xatirladir. Insanin digeri tUg¢lin me-
suliyyat dasidigini vurgulayaraq,
dinyada ssas hiiququ olmadigini
ve macburiyyate meyl etdiyini de-
yir. Beloliklo, kollektiv bir tasavvir

gordan bahs edirik. Canubi Afrika-
daki Dangorun apartied travmasi
va demokratiyanin agrili rovayatin-
de 1997-ci ilden beri bas veranlor-
dan yana "Qafqaz lanati” romanini
oxuyurug. Bu romani telebalarimiz-
lo birlikde oxuyarken qeyri-adi bir
dinya adamini tanimis olurug.
Roman yeddinci asr arab afsa-
nasi "Leyli voa Macnun”un sonradan
Nizami ve Flzuli terafinden yazil-
mis hekayasi vasitesiyle gsarh edil-
masina asaslanir. Macnun (Ro-
manda Macnun erab, miiselman
hind ve holland hibrid gshremani
Omar/Oskar kimi gdstarilmisdir) bir
syld agacina cevrilir. Kafkanin
*Cevrilma”sina agiq bir gdbndarma
ilo baslayan roman bazan bu cevri-
lisi tasdiglayir, bazan da lenat kimi
oks etdirir. Macnun illerlo gelacek
adalati gdzlayir. Séylid adacina
diqgat yetirdikda indiye gader orta-
ya ¢ixmayan mustamlakagiliys edi-
lan isaraleri, detallar tapa bilirik.
XIX osrde “aglar"in rahatligi Ug¢iln
mustemlekacilik siyasati ile birlikde
Avstraliyadan Cenubi Afrikaya so-
yud agaci gatirildi ve bunun G¢ln
bir cardag kimi okildi. Bu sekilde

*Qafgaz lenati” romani terciima
asair deyil. Dangor bir cox aseri ki-
mi bu romani da ingilisce yazib.
Ancaq bunu geyd etmakde bir fay-
da var. Biz bu romani diinya ade-
biyyati darsinda ingilisce oxusaq,
bele matnin sadece bu dille mah-
dudlagmadigini goririk. Dangor ro-
manda Afrika diline ve arab dilina
six sokilde yer verir. Bu dillordaki
ifadaler ingilis dilina terclima olun-
madan duygu kimi oxucuya ¢atdiri-
lir. Bu veziyyat bizi "Dinya adabiy-
yatinin dili ve ya dilleri ola bilarmi?
Ola bilarsa, neca olar?” suallarina
cavab axtarmaga yoénaldir. Anglo-
markazli igtidarin yaratdigi edalst-
siz v qeyri-barabar cografi inkisa-
fi, bageri resurslardan istifadani si-
xigdiran, hatta buna imkan verme-
yon yuksak saviyyali tahlile ve yeni
dlnyalar yaratma tecriibasina ehti-
yacimiz var. Dangor bunu bize xa-
tirladan yazigidir. ©xlaqi bir prob-
lem ve masuliyyat olan dinya ade-
biyyatini mahz bu ssbabdan oxu-
yub, &éyranib, yolunu misyyanlas-
dirmaliyik.

Toarciima edan:
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